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EUROLAMP’

Pioneers in New Technology !

MapakaAoUpe dlafdaote Npooektikad autég T¢ odnyieg. MapakaieioBe va dwaete 1biaitepn
npoooxn at¢ nAnpopopiec aopaleiag. 2ag ouvioToUpE va KPATNoETE TG 0dnyleg yia
ueAoviKh avagopd.

A LYITALEIL ALOAAEIAL
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Eivat anapaitnto va 61aBdoete kal va katavonoete OAEC TG 0ONyieC ao@dAelag Kal
Aeltoupylag nptv ano tn eykatdotaon. EAv n oUOKEUN xpNalponoleltal yia npwin gopa,
dlatnpnote g 0dnyieq ao@aAeic yia yeAhovukn avagpopd.

L& NEPINTWOELC nou xpeladetal va yivel n auvdeon pe aneuBeiag napoxn pevpatog ivat
anapaitnto va yivel ano e€elbikeupevo dropo. H AavBaopévn eykatdotaon Kal xpnon
unopoUv va NpokaA£oouyv Kivouvo nhektponAngiag n nupkaytdg.

0 kaBapiopog unopet va yivel pe éva oteyvo kat kaBapod navi n pe tn xpnon oudETEPOU
kaBaplotikoU. Mnv xpnatgonoleite dlaAutikd n dlaPpwtikd npoidvia. e nepintwaon nou
elval uypn n eNPAVEL NEPIUEVETE VA OTEYVWOEL NPLV T0 XPNOIKONOINCETE. ANOPUYETE TNV
ENAPN e UYPA 0€ OA Ta NAEKTPIKA PEPN.

H ouokeun npénet va puAdooetal pakpld and natdld kat avhAikoug.

H eyyunon bev 1oxUel nA€ov 6Tav undpxouv EAATILPATA OTO NPOIGY MOU NPOEPXOVTAl and
{nuld n o6tav 1a Pépn 10U Npoloviog exouv aotwBel and pn e€ouotobotnuéva dtopa
KaBwg Kkat Petd and tuxov eneufaon 010 NEPIEXOPEVO TNG OUOKEUNG a6 akatdAAnAo
XEIPIOPO N KAKN Xpnan.

AxkohouBnate TI¢ napakdtw odnyleg yia v aoaAn xpnon Kal eykatactacn. KaBwg Ba
aN0CUOKEUACETE T0 NPOIOV, eAEYETE yia (NUIEC. XE aUTN TNV NEPINTWON EVNPUEPWOTE TOV
npopunBeutn oag.

H EUROLAMP ABEE diatnpel 1o dikaiwpa va epunvelel Kat va Tpononolel 1o NepIEXOUEVOD
autou Tou eyypd@ou avd ndoa otlyun xwpic nponyoupevn ibonoinon.

L0LTH AIABEZH AYTQY TQY MPOIONTOX

Auth n anpavan unodnAwvel 61t 1o Npoidv autd dev npénet va diateBel padf pe dAha oikiakd anoppippata oe 6An
tnv EE. Na va anopeuxBel niBavn BAABN oto nepiBdArov A tnv avBpwnivn uyela and tnv ave€éleykin diéBean twv
anoBAntwy, avakukhwote tnv unetBuva yia v npowBnon g Blwalpng enavaxpnalpono{nang twv UAKWY nopwv.
Mo va enoTpeWeTe TN XPNOILOMNOINKEVN OUOKEUN 0aG, XPNOLUOMOINGTE Ta OUOTAUATA ENLOTPOPNG Kal CUAAOYAG
N ENKOWVWVYNCTE PE TOV NWANTA GNOU ayopaatnke 10 Npoidv. MnopoUv va ndpouv autd 10 NPoidv yia aopain
nepIBarovTikh avakUkAwaon.
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Please read these instructions carefully. Please pay particular attention to the safety
information. We recommend that you keep the instructions for future reference.

SAFETY RECOMMENDATIONS

It is essential to read and understand all the safety and operating instructions before
the installation. If this is your first time using the device, keep the instructions secure
for future reference.

In cases where the connection to a direct power supply needs to be made, it is neces-
sary to be done by a qualified person.

|t can be cleaned with a dry and clean fabric or with a use of neutral detergent. Do not
use solvents or carrosive products. In case that the surface is wet, wait until it gets dry
and then use it. Avoid contact on all electrical parts with liquids.

The device should be kept out of the reach of children and minors.

The warranty is no longer valid when there are defects in the product where come from
damages or when the parts of the product has been damaged by unauthorized persons
as well as after any intervention on the device due improper handling or misuse.

Follow the instructions below for safe use and installation. As you unpacking the prod-
uct, check for damages. In that case, please inform your supplier.

EUROLAMP SA reserves the right to interpret and amendment the content of this docu-
ment at any time without prior notice.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the
EU. To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmental safe recycling.
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XAPAKTHPIZTIKA

1. YwnAn kat pualkn anddoan pong aepa
2. EukoAia aMayng kAloewv
3. Ayeon eykataataaon

OAHIIEX EFTKATALTALHL

1. BeBaiwBelte nwg n emBupunth enipdvela eykatdotaong ival apketa otfapn wate va pnv
OOVE(Tal 0 aveuIoTPaC.

2. TonoBetate v NAakéta eykatdotaong otov 1oixo Kal Plowate(edv o toixog elval
TOILEVIEVIOC UNOPEL Va XPELCTE VA XPNOIUOMOINCETE OUMER)

3. TonoBetnote tov G€ova Tou avepioTnpa oty NAGKET EYKATACTAONG

4. Eykataothote tov aveplothpa pe  BonBela texvikou.

OAHIIEZ AEITOYPTIAL

1. Mptv n xpnon BeBaiwBeite nwg n tdon kat N ouxveTNTa 10U PEUPATOC OUPPWVOUY UE TG
NpPodIayPAPEC TOU NPOIOVIOG.

2. BeBatwBelte nwg o EAkag kal ol nepoioeg Tou aveplotnpa dev exouv aAAOIWUEVD OXNUa
N pBopEC.

3. T1a 10 Baoikad povieho 3-taxuttwy, yupiote 10 NOPoAQ:

210 B¢on 0 yia va anevepyonoINGETE ToV avepIoTNEA

21 B¢on 1 yia Aettoupyia og apyn taxUtnta

210 B€on 2 yia Aettoupyla oe peaoala taxtnta

210 B€on 3 yia Aertoupyia oe upnAn taxUtnta

4. TonoBethote g Bideg eykataotaong ouC OWOTEC TPUNEC VIa VA LNV TAAQVIWVETAL O
QVEIOTNPAC,

1. Motép 1 1. Motép

2. Mmpootvij mepoida [ 2. MakéTa eykardotaong
3. Ehikag :Hjj QEIF 2 3. Aovag

4. Tliow mepoida 4, Yovbeon aova

5. 2hvdeon aéova @; 4




LYNTHPHLH

1) Ta tov kaBapiopd Tou aveplotnpa XpNOIUONOLE(Te YaAaKO upaaudtvo navi Kal
(PUOIKA kKaBaploTika. Mnv xpnaotponoleite XnUIka kKaBaploTika.

2) Mia @opa to Xxpovo Aadwote pe HeEPIKEG otayoveg AwnaviikoU ota
POUAEHAV TOU HOTED.

Metd anod 2-3 xpavia xpneng, o aveplotnpag npenet va napadoBei oe Evav
enayyeApatia yia va a@aipéaet 10 potép, va kabapioel ta naAid Atnavikd
otig taxUtnteg Kat va npooBéael véa Ainavuka.

[la va kaBapiotel o aveplopag, GPoVIoTe va SIaKOWETE TNV NAPoXN PEUUATOG
Kal va TpaPneete €6w 10 KaAwdIo TPoPod0aiag. XpNalonoinote £va HaAAKS navi
e oamoUvt N anoppPUNAVIIKO VIO VO AQAIPECETE TOUG AEKEDEG Kal OTN QUVEXELQ,
okouniote e kaBapd navi, unv xpnotonolelte aAkooA, Bevdivn kat GAAOUG OIAAUTEG.
Mnv NAEVETE T0 OTEP TOU QVERIOTNPA E VEPO, UNV PAVETE TO VEPD VA UNEL OT0
uotep. Otav 0 aveplotpag Gev XpPNOILOMOIE(Tal yia peyaAo Xpoviko dldatnua, ival
anapaitnTo va oTeYVWOETE TNV ENPAVELD KaL Va TNV TUAIEETE kat va v anoBnkevoete
o€ Enpo neplBaMov.

[la puBulon ywviag kAlong, KPaThoTe T0 LOTER HE TO XEPL Kal, OTN OUVEXELD,
XOAQPWOTE T0 PnouAGvL alveeanc kat tn Pida otapatmuatog.

AgpoU npoaappdoete otnv entBupunth ywvia, opi€te 10 PnouAdvl oUVOEONE Kal T
Bida diakonnc.

GR
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FEATURES

1. Blowing in nature and high efficiency
2. Easy to adjust the tilt angle
3. Easy to install

INSTALLATION INSTRUCTIONS

1. The mounting wall is strong and solid enough to prevent the wall fan from the vibration
2. Mount the installation plate on the wall with the screws(if mounting the installation plate
on the concrete wall consider using anchor bolts).

3. Putting the back hang trough of wall fan on the installation plate.

4. Installed the wall fan by a person who has this experience.

OPERATING INSTRUCTION

1. Before use inspect the local electric source voltage and frequency to see if they are the
same with the name plate.

2. Inspect the blade and guards to see if they have been changed the shape and damaged.
3. For basic model 3-speed-switch,

Turn the speed knob to "0" the fan will stop,

Turn the knob to 'l" the fan will run to low wind speed

Turn the speed knob to "2" the fan will run to medium wind speed

Turn the speed knob to "3"the fan will run to high wind speed.

4. Mount the swing screws to right hole,the fan will oscillation.

1. Fan motor

2. Wall suspender
3. Wall pipe

4, Connect arm

1. Fan motor
2. Front guard
3. Blades

4. Rear guard
5. Connect arm




MAINTENANCE

1. Clean the fan with soft cloth and natureal detergent. Don't use gasoline or other
solutions.

2. Add a few drops of high quality lubricating to the bearings of the motor
before operation every year.

After 2-3 years of use, the fan should be handed over to a professional
to remove themotor, clear the old lubricants on the gears and add new
lubricants.

Before the fan is cleaned, be sure to cut off the power and pull out the power cord.
Use soft cloth with Soap or detergent to remove stains, and then wipe dry with
paper towel, don't use alcohol, gasoline and other solvents scrubbing.

Don't wash the fan motor in the water, do not let the water enter the motor.
When the fan is not used for a long time, it is necessary to dry the surface and
wrap it up andstore it in a dry environment.

For pitch Angle adjustment, hold the motor by hand, and then loosen the link bolt
and stopscrew.

After adjusting to the desired Angle, tighten the link bolt and stop screw.
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ERATETAIZTHN EE AMNO THN
FUROLAMP ABEE

KAMIOX AIABATON — IONIA
570 08, OELLAAONIKH

T:2310 574802
KATAZKEYAZETAI LTHN KINA

IMPORTED IN EU BY
EUROLAMP SA

KAMPOS DIAVATA - IONIA

570 08 THESSALONIKI - GREECE
T:+30 2310 574802

MADE IN CHINA

info@eurolamp.gr
www.eurolampglobal.com
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